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CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS 
DE BELGIQUE

BELGISCHE KAMER VAN 
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

AMENDEMENTS AMENDEMENTEN

N° 1 DE MME DE MEULEMEESTER ET CONSORTS

Considérant L

Remplacer ce considérant par ce qui suit

“L. considérant la discussion actuelle au niveau euro-
péen sur la mise en place d’une taxe sur les transactions 
fi nancières, dans le cadre de laquelle il est également 
prévu que les États membres participants décident de 
l’affectation des recettes de la TTF”.

JUSTIFICATION

Mise à jour. 

N° 2 DE MME DE MEULEMEESTER ET CONSORTS

Point 2 

Remplacer ce point par ce qui suit:

“2. de soutenir l’introduction d’une taxe sur les 
transactions fi nancières, à condition que celle-ci soit 

Nr. 1 VAN MEVROUW DE MEULEMEESTER c.s.

Considerans L

Deze considerans vervangen als volgt:

“L. wijst op het huidige debat op Europees niveau 
over het instellen van een fi nanciële transactietaks 
waarin ook wordt bepaald dat de deelnemende lidsta-
ten beslissen over de besteding van FTT-inkomsten.”.

VERANTWOORDING

Bijwerking. 

Nr. 2 VAN MEVROUW DE MEULEMEESTER c.s.

Punt 2 

Dit punt vervangen als volgt:

“2. de invoering van een belasting op fi nanciële 
transacties te steunen, op voorwaarde dat deze wordt 
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mise en place dans les 27 États membres de l’Union 
européenne ou, à tout le moins, dans les pays de la 
zone euro.”.

JUSTIFICATION

Il convient d’instaurer la TTF à une échelle aussi grande 
que possible, et de préférence de manière globale. Étant 
donné que cela s’avère impossible dans les circonstances 
actuelles, cette TTF pourrait être instaurée par l’UE (27 États 
membres) dans son ensemble ou, à tout le moins, par la zone 
euro, en tant que minimum absolu. 

N° 3 DE MME DE MEULEMEESTER ET CONSORTS

Point 3

Supprimer ce point.

JUSTIFICATION

Le principe d’unité budgétaire s’oppose à ce qu’il soit 
décidé préalablement de l’affectation des recettes fi scales.

geïmplementeerd in de 27 lidstaten van de Europese 
Unie, of op zijn minst in de landen van de eurozone.”.

VERANTWOORDING

De FTT wordt best ingevoerd op een zo groot mogelijke 
schaal, liefst globaal. Nu dit in de huidige omstandigheden niet 
blijkt te kunnen, kan de EU (27 lidstaten) als geheel overgaan 
tot invoering, en de eurozone als een absoluut minimum. 

Nr. 3 VAN MEVROUW DE MEULEMEESTER c.s.

Punt 3

Dit punt doen vervallen. 

VERANTWOORDING

Door de eenheid van begroting kan niet vooraf worden 
bepaald waarheen opbrengsten van belasting vloeien. 
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